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uomalaisia on ldhtenyt siirtolaisiksijo
Svuosisatojen ajan, mutta vasta 1960-
luvulla suomalainen siirtolaisuus tuli jar-
jestelméllisen tutkimuksen kohteeksi —
lukuunottamatta erditad yksittdisid tutki-
muksia. Anna-Leena Tojvonen julkaisi v.
1963 viéitoskirjansa Eteld-Pohjanmaan
valtamerentakaisesta siirtolaisuudesta.
Samoihin aikoihin alkoi Turun yliopiston
historian laitoksella prof. Vilho Niite-
maan johdolla suomalaisen kaukosiirto-
laisuuden tutkimusprojekti. Silloin kdyn-
nistettiin myds ruotsalaisen siirtolaisuu-
den tutkimusprojekti Upsalassa, ja vas-
taavia projekteja erdissd muissakin Skan-
dinavian yliopistoissa. Naihin aikoihin,
ja varsinkin 1960-luvun lopulla, tapahtui
suomalaisten suuri joukkomuutto Ruot-
siin.

Kuten vuosisadan vaihteessa suuren
Amerikan-siirtolaisuuden aikaan maasta-
muutto kosketti nytkin lukuisia suomalai-
sia perheita ja siitd tuli ajankohtainen asia
yhteiskunnalliseen keskusteluun ja pda-
toksentekoon. Myds suomalaisten raju
muuttoliike maaseudulta — ja maa- ja
metsdtalousammateista — kaupunkeihin
tapahtui 1960- ja 1970-luvuilla.

Tédtd taustaa vasten on ymmarrettivad,
ettd tarvittin muuttoliikkeiden dokumen-
tointiin ja tutkimukseen erikoistuvaa lai-
tosta, jonka keskeisena tehtavana olisi tut-
kimuksen edistdmisen ohella toimia ta-
madn alan yhteistydelimeni ja koordinaat-
torina seka kansallisella ettd kansainvali-
selld tasolla. Sopivimmaksi organisaatio-
muodoksi todettiin sadtid-pohja, ja maa-

liskuun 15 pdivana 1974 perustettiin Tu-
russa Siirtolaisuusinstituuttisaatié 21:n
taustajédrjeston toimesta. Saation valtuus-
kunnan puheenjohtajaksi valittiin prof.
Jorma Pohjanpalo ja hallituksen puheen-
johtajaksi prof. Vilho Niitemaa. Sdatién
asiamieheksi ja uudeninstituutin johtajak-
si kutsuttiin Ph.D. Olavi Koivukangas. Pe-
rustamistilaisuudessa allekirjoittaneen
mieleen jdiviat kouluneuvos Jussi Saukko-
sen sanat: “Instituutti on kuin tyhja sakki.
Vain aika ndyttdd pysyyko se pystyssd”.
Hallituksen kokouksessa toukokuussa
1974 toimistosihteeriksi valittiin hum.
kand. Maijja-Liisa Kalhama. Elokuun 1.
pdivana 1974 toiminta kaynnistyi yleisen
historian laitoksen tilojen yhteyteen ra-
kennetussa kahdessa pienessia huoneessa
taloudellisena perustanaan opetusminis-
teridén vaatimaton valtionavustus.
Toiminta aloitettiin tutkimustilanteen
kartoituksella. Syksylld 1974 ilmestyivét
my0ds ensimmaiset tutkimukset, Reino Ke-
ron ja Olavi Koivukankaan viitdskirjat.
Vuoden Jopulla ilmestyi my®ds ensimmai-
nen numero Siirtolaisuus-Migration -leh-
ted, joka on siitd ldhtien ilmestynyt neljd
kertaa vuodessa. Tammikuussa 1975 sain
matkani yhteydessd tilaisuuden solmia
suoria yhteyksia Pohjois-Amerikan tutki-
muskeskuksiin ja arkistoihin.
Seminaaritoiminta aloitettiin my®&s va-
littdmésti osallistumalla Jyvéskyldn ke-
sddn seka jarjestdmalld syksylld Turussa
mittava valtakunnan sisdiseen muutto-
liikkeesen keskittynyt Muuttoliikesym-
posium, joka on sittemmin jarjestetty vii-
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denvuoden vilein. Instituutti on jarjesta-
nyt kaikkiaan 23 kansallista tai kansain-
vilistd seminaaria ja lisdksi pienempid
tilaisuuksia.

Myés siirtolaisuuteen liittyvdn arkis-
ton keruu aloitettiin valittomasti samoin
kuin muuttoliikkeisiin keskittyvan kir-
jaston perustaminen. Mydhemmin tér-
kedksi osoittautunut ndyttelytoiminta
aloitettiin v. 1976 liittyen Yhdysvaltain
itsendistymisen 200-vuotisjuhliin. Insti-
tuutin toiminnasta kuluneina 20 vuotena
antavat seuraavat luvut parhaan kuvan.
Siirtolaisuusinstituutin arkistossa on n.
200 hyllymetrid arkistoaineistoa, mm.
9 540 siirtolaiskirjeen kokoelma. Valoku-
vakokoelmassa on 8 477 kuvaa. Kirjastos-
sa on noin 7 000 luetteloitua julkaisua
sekd mm. ulkosuomalaislehtia eri maista.

Yksi instituutin tirkeimmistd tehtavis-
td on edistda siirtolaisuuden tutkimusta.
Omassa julkaisusarjassamme on ilmesty-
nyt47 tutkimusta, kaikkiaan 10440 sivua.
Siirtolaisuus-Migration -lehted on jul-
kaistu 79 numeroa. Lehti julkaisee suo-
meksi, ruotsiksi ja englanniksi siirtolai-
suutta ja sen aiheuttamia ilmiditd kasitte-
levii artikkeleita, katsauksia ja iedotuk-
sia. Nayttelyjd on rakennettu 13, joista
merkittdvin oli v. 1980-82 Ruotsissa ja
Suomessa laajasti  kiertdnyt niyttely
“Siirtolaisuus Suomesta Ruotsiin kautta
aikojen”. Ruotsissa siihen tutustui yli
100 000 ihmistd, varsinkin kun vuonna
1981 ndyttely oli puoli vuotta esilld Nor-
diska Museet’issa Tukholmassa.

Instituutin  tidrkeimmistd toiminta-
muodoista on mainittava vield vuonna
1989 perustettu siirtolaisrekisteri. Sen pe-
rustaminen liittyi vuonna 1988 vietettyyn
Delaware-siirtolaisuuden 350-vuotisjuh-
laan. Vanhoista passi- ja matkustajaluet-
teloista sekd kuolleiden siirtolaisten asia-
kirjoista siirretddn ATK:lle tiedot suoma-
laisista siirtolaisista 1800-luvun lopulta
1930-luvun pulakauteen, jolloin ns. van-

ha valtamerentakainen siirtolaisuus lak-
kasi ldhes kokonaan. Tdhdn mennessd re-
kisterissd on tietoja 300 000:sta siirtolai-
sesta. Rekisteri palvelee tutkimuksen
ohella ennen kaikkea sukututkjjoita ja
suomalaisten siirtolaisten jalkeldisid, jot-
ka pyrkivét 16ytdmadn juurensa ja suku-
laisiaan Suomesta.

Toinen suuri kdynnissd oleva tyd on
kolmiosaisen Suomen Siirtolaisuuden
Historian kirjoittaminen ja julkaisemi-
nen. Muita tutkimuksia julkaistaan varo-
jen puitteissa. Hyvista kasikirjoituksista
ei ole puutetta.

Suomi alkoi muuttua 1980-luvun lo-
pulla ja 1990-luvun alkaessa ldhtevin
siirtolaisuuden maasta maahanmuutto-
valtioksi ja monikulttuuriyhteiskunnak-
si. TAmMA on asettanut instituutille uusia
haasteita esim. tutkimustoiminnassa.
Turvapaikanhakijoiden saapuminen
Suomeen sekd kiintidpakolaisuus on laa-
jentanut instituutin tehtdvakenttad, mm.
erilaisten tutkimusten ja selvitysten teke-
miseksi eri ministerididen tarpeisiin.
Myos Neuvostoliiton hajoaminen v. 1991
ja Itd-Euroopasta ja Virosta Suomeen
kohdistunut kasvava muutto on lisdnnyt
tutkimustyon tarvetta. Tutkijoiden yh-
teistydmahdollisuuksien lisidmiseksi on
Siirtolaisuusinstituutissa aloitettu muut-
toliikkeiden ja etnisyyden tutkijaverkos-
ton (MEV) luominen ja kehittdminen, mi-
ka mahdollistaa my6s kansainvalisen tut-
kimusyhteistydn.

Instituutin tulevaisuuden haasteista
haluaisin perinteisten toimintamuotojen
ohella mainita vain kaksi: Syksylld 1994
Perdseindjoen kunnassa, Eteld-Pohjan-
maalla noin 300 km Turusta pohjoiseen,
aloittaa toimintansa Siirtolaisuusinsti-
tuutin Pohjanmaan aluekeskus. Vaasan
1d4ni oli tarkein siirtolaisuuternme lahto-
alue, ja Turusta kdsin materiaalin keruu
ja muu toiminta Pohjanmaalla on osoit-
tautunut vaikeaksi. Esitdnkin tdssd yh-



teydessd parhaat kiitokset Perédseinijoen
kunnalle hyvistd yhteistyosta.

Toinen mielenkiintoinen haaste on ns.
“Routes to the Roots” -projekti, jota kehi-
tellddn Euroopan siirtolaisuusinstituut-
tien yhdistyksen (Association of Europe-
an Migration Institutions) piirissd. Ta-
voitteena olisi saada miljoonien euroop-
palaisten siirtolaisten jalkeldiset vieraile-
maan esivanhempiensa kotimaassa. Kan-
sallisen rahoituksen lisdksi hankkeelle
anotaan myos European Union -rahaa
Brysselista. Finnish Tourist Board (MEK)
New Yorkissa suhtautuu hankkeeseen
mydnteisesti, ja tarkoituksena on kidyn-
nistda suunnittelu yhteistydssa New Yor-
kissa ja Torontossa olevien suomalajsten
matkatoimistojen sekd alan Suomessa toi-
mivien yhteisSjen kanssa.

Lopuksi haluaisin esittdd parhaat kii-
tokset niille yhteisdille ja yksiloille, jotka
osallistuivat Siirtolaisuusinstituutin pe-
rustamiseen 20 vuotta sitten, ja jotka
myds ovat tehneet kovasti tyotd instituu-
tin tarkoitusperien toteuttamiseksi. Eri-
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Prof. Jorma Pohjanpalo (1905-1991), Siirtolai-
suusinstituutin  valtuuskunnan ensimmaiinen
puheenjohtaja /the first Chairman of the Institute
of Migration’s Council, 1974-84.
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tyisesti haluaisin kiittd3 instituutin hal-
lintoon luottamushenkildind osallistu-
neita henkilditd, joita kaikkia kiitokseni ei
valitettavasti kuitenkaan endd tavoita.
Kiitin myds instituutin taloudellisia tuki-
joita, ennen kaikkea opetusministeriota.
Nykyisen taloudellisen ahdingon aikana
ei valtiovaltaa juuri kiitelld ja my®s Siir-
tolaisuusinstituutin resursseja on joudut-
tu supistamaan. Mutta aina kun varoja on
tarvittu valttamattdmimpaan, on opetus-
ministeridstd 10ytynyt ymmartimysta.
Uskomme hyvan yhteistyon jatkuvan
my0s tulevaisuudessa niissd merkeissa.
Viimeisend esitan kiitokseni instituutin
henkildkunnalle. Vain ammattitaitoisetja
tyOstddn innostuneet ihmiset voivat yltad
suuriin saavutuksiin,

Elamai parhaimmillaan on ty6té ja tus-
kaa, mutta myos iloa saavutuksista seka
joskus myés juhlaa, jolloin voidaan kat-
soa taaksepdin ja sanoa: “Me teimme
sen.” Mutta vield tarkedmpaa on katsoa
tulevaisuuteen ja sanoa: “Me teemme

Prof. Vilho Niitemaa (1917-1991), Siirtolai-
suusinstituutin hallituksen ensimmiinen puheen-
johtaja/the first Chairman of the Institute of Mi-
gration’s Administrative Board, 1974-84.
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Emigrants have been setting out from
Finland for hundreds of years, but —
apart from a few isolated individual
studies — it was not until the 1960s that
Finnish migration became the subject of
serious scholarly investigation. In 1963,
Anna-Leena Toivonen published her
doctoral thesis on overseas migration
from southern Ostrobothnia; and
around the same time, a research project
on Finnish overseas migration was
launched at the Department of History,
University of Turku, under the direction
of Professor Vilho Niitemaa. This period
also saw the beginnings of the Swedish
emigration research project at Uppsala,
and similar projects were being initiated
at other universities in Scandinavia.
Meanwhile, the late 1960s saw the peak
of Finnish migration to Sweden.

Like the overseas migration from Fin-
land at the beginning of the 20th century,
this flow of Finlanders moving to Sweden
also affected many families, and took on
current urgency in Finnish society and
politics. Moreover, within the country,
the 1960s and 1970s saw a rapid shift of
population from rural areas, and from
agriculture and forestry, into the cities.

Against this background, it is under-
standable that the need was felt for an
institution which would be responsible
for the documentation and investigation
of migration, and would not only pro-
mote research, but also take charge of
coordination in this field both nationally
and internationally. A foundation was

chosen as the preferred form, and on 15
March 1974 the delegates of 21 different
organizations met in Turku to establish
the Institute of Migration Foundation.
Professor Jorma Pohjanpalo was elected
as the first President of the Council, and
Professor Vilho Niitemaa as Chairman of
the Executive Board. As Manager of the
Foundation and Director of the Institute,
the meeting appointed Dr Olavi
Koivukangas. I well recall the words
spoken at that founding meeting by Jussi
Saukkonen: “This Institute is like an
empty sack; time alone will tell whether
it can remain standing.”

The Executive Board convened in May
1974, and appointed Ms Maija-Liisa Kal-
hama, BA, as Administrative Secretary;
and on 1 August 1974, the Institute offi-
cially commenced operations, in prem-
ises consisting of two small rooms at the
Department of History, University of
Turku, with funding provided by a tiny
grant from the Ministry of Education.

The first step was to reconnoiter the
research territory. By autumn 1974, the
first published investigations had ap-
peared: the doctoral dissertations of
Reino Kero and Olavi Koivukangas; and
at the end of the year, there came out the
first issue of the Institute’s magazine Siir-
tolaisuus-Migration, which has con-
tinued publication four times a year ever
since. In January 1975, I visited North
America, where reciprocal links were es-
tablished with research institutes and ar-
chives.



The Institute immediately partici-
pated in the Jyvaskyld Summer Festival,
and became involved in the organization
of research seminars, convening in Turku
in autumn 1974 a major research seminar
on internal migration within Finland,
which has subsequently reconvened at
five-year intervals. Altogether the Insti-
tute has so far hosted 23 national or inter-
national seminars, not to mention smaller
meetings.

Another activity launched immedi-
ately was the collection of archives deal-
ing with migration, and the estab-
lishment of a library specializing in mi-
gration and related matters. The first ex-
hibition (a form of activity which has
subsequently proved very important)
came in 1976, in honor of the Bicentennial
of the American Declaration of Inde-
pendence. The best picture of the Insti-
tute’s activities during the 20 years since
it was founded, however, can be gained
from the following figures. The Insti-
tute’s archives now comprise approxi-
mately 200 shelf-meters of stored materi-
als, including a collection of 9540 mi-
grants letters. The photograph collection
consists of 8477 pictures. The library
houses about 7000 catalogued publica-
tions and overseas Finnish magazines
from various countries.

A major aim of the Institute is to pro-
mote migration research. In the Institute
of Migration’s own series, 47 studies have
been published, amounting in all to 10
440 pages. 79 issues of the Institute’s jour-
nal, Siirtolaisuus-Migration, have ap-
peared; the journal publishes articles, re-
views and announcements in Finnish,
Swedish and English relating to migra-
tion and associated phenomena. The In-
stitute has also mounted thirteen exhibi-
tions, the most significant of these being
“Migration from Finland to Sweden
through the Centuries”, which was on
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display in many locations in Sweden and
Finland in 1980-1982. In Sweden, over
100 000 visitors saw this exhibition, not
least when it was on display for over six
months at the Nordiska Museet in Stock-
holm.

Another of the Institute’s most impor-
tant forms of activity is the Emigrants
Register, set up in 1989 as a follow-up to
the 350th anniversary celebrations in
1988 for the New Sweden colony in
Delaware. A computerized database has
been created, containing information col-
lected from passport registers, passenger
lists, and documents belonging to
deceased emigrants, on Finns who emi-
grated between the end of the 19th cen-
tury and the Depression in the 1930s,
when the major flow of overseas migra-
tion virtually came to an end. To date, the
Register contains entries on 300 000 emi-
grants. The Register is used not only for
the purposes of scholarly research, but
also especially by genealogists, and by
descendants of Finnish emigrants in
search of their roots and relatives here in
Finland.

Another project currently in progress
is the compilation and publication of a
three-volume History of Finnish Migra-
tion. Other studies are published as funds
become available: there is no shortage of
good manuscripts.

Towards the end of the 1980s and in
the early 1990s, as numbers of new ar-
rivals came to exceed departures, Finland
began to evolve into a country of net
immigration and a multicultural society.
This shift poses new challenges for the
Institute of Migration, e.g. in research.
The intake of refugees in Finland, and the
introduction of refugee quotas, have also
meant new tasks for the Institute, includ-
ing studies commissioned for several
different government departments. The
dissolution of the USSR in 1991, and the
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increased flow of migration from eastern
Europe, especially from Estonia and Rus-
sia, have also created a need for more
research. In order to promote collabora-
tion between researchers, both within
Finland and abroad, the Institute of Mi-
gration is currently setting up a national
network for those engaged in research on
migration and ethnic questions.

Turning from our traditional forms of
activity to the future challenges facing the
Institute, Iwould like to mention just two.
Inautumn 1994, the Institute of Migration
is opening an Ostrobothnian Regional
Center in Perdseindjoki, approximately
300 km (200 miles) north of Turku. Vaasa
Province, in which Perdseindjoki is sit-
uated, has been the major single area of
recruitment for Finnish emigration, and
it has proved awkward to organize from
Turku the collection of material and other
forms of activity in the Ostrobothnian
region. I would like to take this opportu-
nity of expressing my profound apprecia-
tion to the municipality of Perdseinijoki
for its constructive cooperation in this
project.

A second interesting challenge is that
posed by the “Routes to the Roots” pro-
ject, a collaborative project of the Asso-
ciation of European Migration Institu-
tions. The goal is to attract the descen-
dants of millions of European emigrants
to visit their ancestors” home countries.
In addition to national funding, finan-
cial support for the project is being ap-
plied for from the European Union in
Brussels. The Finnish Tourist Board in
New York is also supporting the project,
and plans have been proposed to in-
volve Finnish travel agencies in New

York and Toronto, and the relevant com-
munities in Finland.

In conclusion, I wish to extend my
sincere thanks to all those organizations
and individuals who took part in estab-
lishing the Institute of Migration twenty-
years ago, and who have worked so hard
to achieve the Institute’s aims. In particu-
lar, I would like to express my gratitude
to all those who have taken part in the
work of the Institute’s Council and Ex-
ecutive Board. Sadly, some of them are no
longer with us. We are also deeply appre-
ciative of the financial support we have
received from many sources, above all
from the Finnish Ministry of Education.
In the straitened economic circumstances
of the current recession, it is rare to en-
counter sympathy for the Treasury; yet,
although the funding for the Institute of
Migration, like that of other public bo-
dies, has been cut back, I wish to put on
the record our appreciation of the under-
standing shown by the Ministry of Edu-
caton when we have been faced with
urgent needs. We are confident that our
collaboration will continue successfully
into the future. And finally, I wish to
express my warmest thanks to the per-
sonnel of the Institute. Great achieve-
ments canonly berealized by people who
combine the necessary skills with a true
enthusiasm for their work.

Although life is full of work and
suffering, it also contains the joy of
achievement and — from time to time —
of celebration, when we can look back
and say with pride: "We did it!” Yet, even
more important is to be able to look for-
ward into the future, and say with equal
determination: "We shall do it again!”



